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ΕΥΡΩΠΑΪΚΟ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟ 2009 - 2014

Υποεπιτροπή Ανθρωπίνων Δικαιωμάτων 

DROI_PV(2009)0720_1

ΠΡΑΚΤΙΚΑ ΤΗΣ ΣΥΝΕΔΡΙΑΣΗΣ ΣΥΓΚΡΟΤΗΣΗΣ ΣΕ ΣΩΜΑ 
20 Ιουλίου 2009, από 3 μ.μ. έως 4 μ.μ.

BΡΥΞΕΛΛΕΣ

Η συνεδρίαση αρχίζει τη Δευτέρα, 20 Ιουλίου 2009, στις 3. 08 μ.μ., υπό την προεδρία του 
Richard Howitt, προεδρεύοντος.

1. Έναρξη της συνεδρίασης υπό την προεδρία του Richard Howitt, προεδρεύοντος

Ο Richard Howitt υπενθυμίζει στα μέλη :

(α) τον σκοπό της συνεδρίασης: τη συγκρότηση του Προεδρείου της επιτροπής μέσω 

της εκλογής του προέδρου και των τεσσάρων αντιπροέδρων σύμφωνα με το 

άρθρο 191 του Κανονισμού του Κοινοβουλίου·

(β) τη σειρά της εκλογής, αρχής γενομένης από την εκλογή του προέδρου και 

συνεχίζοντας με την εκλογή των τεσσάρων αντιπροέδρων.

Ο Richard Howitt ερωτά αν πρέπει να γνωστοποιηθούν ονόματα αναπληρωτών, 

σύμφωνα με το άρθρο 187· δεν συντρέχει όμως αυτή η περίπτωση.

2. Εκλογή του προέδρου

Ο Richard Howitt καλεί σε υποβολή υποψηφιοτήτων για την έδρα του προέδρου της 

υποεπιτροπής.

Η Barbara Lochbihler από την ομάδα GREENS/EFA προτείνει την Heidi Anneli 

Hautala (GREENS/EFA/FI) ως υποψήφια για την προεδρία. Η υποψηφιότητα γίνεται 

δεκτή. Ο πρόεδρος βεβαιώνεται ότι η υποψήφια έχει δεόντως συμπληρώσει την δήλωση 
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οικονομικών συμφερόντων. Ελλείψει άλλων υποψηφιοτήτων, ο Richard Howitt 

κηρύσσει την υποψήφια εκλεγείσα διά βοής.

Ο Richard Howitt ζητεί από την Heidi Anneli Hautala να αναλάβει την προεδρία.

3. Εκλογή αντιπροέδρου

Η πρόεδρος καλεί να υποβληθούν υποψηφιότητες για τη θέση του πρώτου

αντιπροέδρου της υποεπιτροπής.

Ο László Tőkés της ομάδας EPP προτείνει τον Andrzej Grzyb (EPP/PO), ο οποίος 

αποδέχεται το αξίωμα. Η πρόεδρος βεβαιώνεται ότι ο υποψήφιος έχει συμπληρώσει 

δεόντως την δήλωση οικονομικών συμφερόντων. Ελλείψει άλλων υποψηφιοτήτων, η 

πρόεδρος κηρύσσει τον υποψήφιο εκλεγέντα διά βοής. 

Η πρόεδρος καλεί τον László Tőkés να λάβει θέση πλάι της.

Η πρόεδρος καλεί σε υποβολή υποψηφιοτήτων για την έδρα του δεύτερου 

αντιπροέδρου της υποεπιτροπής.

Ο László Tőkés της ομάδας EPP προτείνει την Laima Liucija Andrikienė (EPP/LT), η 

οποία αποδέχεται το αξίωμα. Η πρόεδρος βεβαιώνεται ότι η υποψήφια έχει δεόντως 

συμπληρώσει την δήλωση οικονομικών συμφερόντων. Ελλείψει άλλων 

υποψηφιοτήτων, η πρόεδρος κηρύσσει την υποψήφια εκλεγείσα διά βοής.

Η πρόεδρος ζητεί από την Laima Liucija Andrikienė να λάβει θέση πλάι της.

Η πρόεδρος καλεί σε υποβολή υποψηφιοτήτων για την έδρα του τρίτου αντιπροέδρου 

της υποεπιτροπής.

Ο Leonidas Donskis της ομάδας ALDE προτείνει τον Metin Kazak (ALDE/BG), ο 

οποίος αποδέχεται το αξίωμα. Η πρόεδρος βεβαιώνεται ότι ο υποψήφιος έχει δεόντως 

συμπληρώσει την δήλωση οικονομικών συμφερόντων. Ελλείψει άλλων 

υποψηφιοτήτων, η πρόεδρος κηρύσσει τον υποψήφιο εκλεγέντα διά βοής..
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Η πρόεδρος ζητεί από τον Metin Kazak να λάβει θέση πλάι της.

Η πρόεδρος καλεί σε υποβολή υποψηφιοτήτων για την έδρα του τετάρτου 

αντιπροέδρου της υποεπιτροπής.

Ο Richard Howitt, της ομάδας P&D ζητεί αναβολή της εκλογής για την προσεχή 

συνεδρίαση. Η πρόταση γίνεται δεκτή από την πρόεδρο.

4. Διάφορα 

Η πρόεδρος ανακοινώνει ότι στις 5 μ.μ. θα διεξαχθεί συνεδρίαση του διευρυένου 
προεδρείου.

5. Ημερομηνία και τόπος διεξαγωγής της προσεχούς συνεδριάσεως

Βρυξέλλες
31 Αυγούστου 2009, από 3 μ.μ. έως 6.30 μ.μ.
1 Σεπτεμβρίου 2009, από 9 π.μ. έως 12.30 το μεσημέρι

Η συνεδρίαση λήγει στις 3.30 μ.μ.
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ПРИСЪСТВЕН ЛИСТ/LISTA DE ASISTENCIA/PREZENČNÍ LISTINA/DELTAGERLISTE/
ANWESENHEITSLISTE/KOHALOLIJATE NIMEKIRI/ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΠΑΡΟΝΤΩΝ/RECORD OF ATTENDANCE/

LISTE DE PRÉSENCE/ELENCO DI PRESENZA/APMEKLĒJUMU REĢISTRS/DALYVIŲ SĄRAŠAS/JELENLÉTI ÍV/
REĠISTRU TA' ATTENDENZA/PRESENTIELIJST/LISTA OBECNOŚCI/LISTA DE PRESENÇAS/LISTĂ DE PREZENŢĂ/ 

PREZENČNÁ LISTINA/SEZNAM NAVZOČIH/LÄSNÄOLOLISTA/DELTAGARLISTA

Бюро/Mesa/Předsednictvo/Formandskabet/Vorstand/Juhatus/Προεδρείο/Bureau/Ufficio di presidenza/Prezidijs/Biuras/Elnökség/ 
Prezydium/Birou/Predsedníctvo/Predsedstvo/Puheenjohtajisto/Presidiet (*)

Heidi Anneli Hautala (P), Andrzej Grzyb (VP), Laima Liucija Andrikienė (VP), Metin Kazak (VP)

Членове/Diputados/Poslanci/Medlemmer/Mitglieder/Parlamendiliikmed/Μέλη/Members/Députés/Deputati/Deputāti/Nariai/Képviselõk/ 
Membri/Leden/Posłowie/Deputados/Deputaţi/Jäsenet/Ledamöter

Leonidas Donskis, Marietta Giannakou, Richard Howitt, Elisabeth Jeggle, Teresa Jimenez-Becerril Barrio, Eduard Kukan, Barbara 
Lochbihler, David Martin, Vittorio Prodi, László Tőkés

Заместници/Suplentes/Náhradníci/Stedfortrædere/Stellvertreter/Asendusliikmed/Αναπληρωτές/Substitutes/Suppléants/Supplenti/
Aizstājēji/Pavaduojantys nariai/Póttagok/Sostituti/Plaatsvervangers/Zastępcy/Membros suplentes/Supleanţi/Náhradníci/Namestniki/ 
Varajäsenet/Suppleanter

Frieda Brepoels, Nicole Kiil-Nielsen, Willy Meyer, Miroslav Mikolášik, Francisco José Millán Mon, Cristian Dan Preda, Traian 
Ungureanu

187 (2)

193 (3)

Schaake Marietje

46 (6) (Точка от дневния ред/Punto del orden del día/Bod pořadu jednání (OJ)/Punkt på dagsordenen/Tagesordnungspunkt/Päevakorra 
punkt/Ημερήσια Διάταξη Σημείο/Agenda item/Point OJ/Punto all'ordine del giorno/Darba kārtības punkts/Darbotvarkės punktas/
Napirendi pont/Punt Aġenda/Agendapunt/Punkt porządku dziennego/Ponto OD/Punct de pe ordinea de zi/Bod programu schôdze/
Točka UL/Esityslistan kohta/Föredragningslista punkt)

Наблюдатели/Observadores/Pozorovatelé/Observatører/Beobachter/Vaatlejad/Παρατηρητές/Observers/Observateurs/Osservatori/
Novērotāji/Stebėtojai/Megfigyelők/Osservaturi/Waarnemers/Obserwatorzy/Observadores/Observatori/Pozorovatelia/Opazovalci/
Tarkkailijat/Observatörer

По покана на председателя/Por invitación del presidente/Na pozvání předsedy/Efter indbydelse fra formanden/Auf Einladung des 
Vorsitzenden/Esimehe kutsel/Με πρόσκληση του Προέδρου/At the invitation of the Chair(wo)man/Sur l'invitation du président/
Su invito del presidente/Pēc priekšsēdētāja uzaicinājuma/Pirmininkui pakvietus/Az elnök meghívására/Fuq stedina taċ-'Chairman'/ 
Op uitnodiging van de voorzitter/Na zaproszenie Przewodniczącego/A convite do Presidente/La invitaţia preşedintelui/Na pozvanie 
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predsedu/Na povabilo predsednika/Puheenjohtajan kutsusta/På ordförandens inbjudan
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Комисия/Comisión/Komise/Kommissionen/Kommission/Euroopa Komisjon/Επιτροπή/Commission/Commissione/Komisija/Bizottság/ 
Kummissjoni/Commissie/Komisja/Comissão/Comisie/Komisia/Komissio/Kommissionen (*)

Други институции/Otras instituciones/Ostatní orgány a instituce/Andre institutioner/Andere Organe/Muud institutsioonid/
Άλλα θεσμικά όργανα/Other institutions/Autres institutions/Altre istituzioni/Citas iestādes/Kitos institucijos/Más intézmények/
Istituzzjonijiet ohra/Andere instellingen/Inne instytucje/Outras Instituições/Alte instituţii/Iné inštitúcie/Druge institucije/Muut 
toimielimet/Andra institutioner/organ

Други участници/Otros participantes/Ostatní účastníci/Endvidere deltog/Andere Teilnehmer/Muud osalejad/Επίσης Παρόντες/Other 
participants/Autres participants/Altri partecipanti/Citi klātesošie/Kiti dalyviai/Más résztvevők/Parteċipanti ohra/Andere aanwezigen/ 
Inni uczestnicy/Outros participantes/Alţi participanţi/Iní účastníci/Drugi udeleženci/Muut osallistujat/Övriga deltagare

Heikkilä, Nordström

Секретариат на политическите групи/Secretaría de los Grupos políticos/Sekretariát politických skupin/Gruppernes sekretariat/
Sekretariat der Fraktionen/Fraktsioonide sekretariaat/Γραμματεία των Πολιτικών Ομάδων/Secretariats of political groups/Secrétariat des 
groupes politiques/Segreteria gruppi politici/Politisko grupu sekretariāts/Frakcijų sekretoriai/Képviselőcsoportok titkársága/Segretarjat 
gruppi politiċi/Fractiesecretariaten/Sekretariat Grup Politycznych/Secr. dos grupos políticos/Secretariate grupuri politice/Sekretariát 
politických skupín/Sekretariat političnih skupin/Poliittisten ryhmien sihteeristöt/Gruppernas sekretariat

PPE

S&D

ALDE

ECR

Verts/ALE

GUE/NGL

EFD

NI

Orsagova, Salafranca

Williams, De Cesare-Mueller

Marzullo

Meyer

Squarcina
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général/Gabinetto del Segretario generale/Ģenerālsekretāra kabinets/Generalinio sekretoriaus kabinetas/Főtitkári hivatal/Kabinett tas-
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Braid, Berger

Oikarinen, Nickel, Huber C.
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Knudsen
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sekretariaat/Γραμματεία επιτροπής/Committee secretariat/Secrétariat de la commission/Segreteria della commissione/Komitejas 
sekretariāts/Komiteto sekretoriatas/A bizottság titkársága/Segretarjat tal-kumitat/Commissiesecretariaat/Sekretariat komisji/ 
Secretariado da comissão/Secretariat comisie/Sekretariat odbora/Valiokunnan sihteeristö/Utskottssekretariatet

Harris, Gonçalves, Kiss, Rey, Nogaj, Escofet, Galetti, Ïsmayîlov, Kosmopoulos, Montillot, Ng

Сътрудник/Asistente/Asistent/Assistent/Assistenz/Βοηθός/Assistant/Assistente/Palīgs/Padėjėjas/Asszisztens/Asystent/Pomočnik/ 
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Lepage

* (P) = Председател/Presidente/Předseda/Formand/Vorsitzender/Esimees/Πρόεδρος/Chair(wo)man/Président/Priekšsēdētājs/Pirmininkas/ 
Elnök/'Chairman'/Voorzitter/Przewodniczący/Preşedinte/Predseda/Predsednik/Puheenjohtaja/Ordförande

(VP) = Заместник-председател/Vicepresidente/Místopředseda/Næstformand/Stellvertretender Vorsitzender/Aseesimees/Αντιπρόεδρος/
Vice-Chair(wo)man/Vice-Président/Priekšsēdētāja vietnieks/Pirmininko pavaduotojas/Alelnök/Viċi 'Chairman'/Ondervoorzitter/
Wiceprzewodniczący/Vice-Presidente/Vicepreşedinte/Podpredseda/Podpredsednik/Varapuheenjohtaja/Vice ordförande

(M) = Член/Miembro/Člen/Medlem./Mitglied/Parlamendiliige/Μέλος/Member/Membre/Membro/Deputāts/Narys/Képviselő/
Membru/Lid/Członek/Membro/Membru/Člen/Poslanec/Jäsen/Ledamot

(F) = Длъжностно лице/Funcionario/Úředník/Tjenestemand/Beamter/Ametnik/Υπάλληλος/Official/Fonctionnaire/Funzionario/
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